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REDS RUTA 

Oj oj oj, det har verkligen varit en spännande tid sedan vi hördes sist. Inflyttningsfest 
hos Berit och Bertil Berndtsson med fantastiskt god mat och trevlig stämning, mycket 
tack vare Carl Vogelsangs medryckande gitarrspel och Ulf Hjertqvists inspirerande 
serie av tal. Vi har ju också överlevt en Picnic på Guld Kusten och dessutom ett trevligt 
Melbourne Cup party. Ett stort tack till Stig och Lisa för att dom återigen så generöst 
öppnade sitt hem för oss och ett annat stort tack till hela "Melbourne Cup kommittén". 
Det hela var mycket trivsamt och stämningen var på topp, Carl och hans gitarr spelade 
än en gång en avgörande roll. (Vi har tydligen upptäckt en dold tillgång i Carl). 

Och tamejtusan tror jag inte att vi har dom grannaste och elegantaste kvinnorna bland 
alla etniska klubbar! 

Guld Kust picnicen var också mycket trevlig och Macintosh parken är som gjord för cd 
perfekt picnic. Synd bara att fler Brisbaniter inte orkade rulla ner. 

Den största nyheten i mitt liv har dock inträffat här på hemmaplan. Vi väntar nämligen 
tillökning i höst! Inte för att det har börjat synas på lilla frugan ännu . Däremot så 
passar hon på och försöker trixa till sig alla fördelar hon har läst att gravida kvinnor 
ska ha. 

Speciellt menar vi då att få äta vad och hur mycket man vill och att man ska få extra 
ransoner med godis plus att man ska få vila och sova hur mycket som helst. Vad är 
detta för dumheter? Allt detta bara för att man är med barn lite? 

Annat var det förr i tiden. Då stod kvinnorna och födde barn vid spisen eller så var 
dom ute på åkern och plöjde eller plockade potatis eller nåt sånt. För tusan, då var det 
inget daltande med illamående på morgonen, godisorgier eller god mat. 

Nä, nu får det nog vara färdigskämtat annars börjar det väl droppa in brevbomber och 
annat otäckt. Självklart unnar jag min fru, och a]]a havande kvinnor för den delen, allt 
dom önskar. Speciellt viktigt är det ju med ordentlig vila. Krafterna ska ju räcka till två 
och den lille verkar sno åt sig en hel del. Vi har nog haft cn enorm tur egentligen. Dels 
var det hela verkligen planerat och dels så har Anna lyckligtvis klarat sig ifrån alla 
allvarligare fall av illamående och annat som enligt skräckhistorierna är obligatoriskt. 

Jag måste dock erkänna att det hela är en smula läskigt. Man vet ju så lite om hur det/ 
hela ska bli och så vidare. En annan sak jag är nervös för är hur det ska gå med 
Queensländaren. Nu kommer ju sanningen onekligen att komma fram. Det är nämligen 
så att det tyngsta arbetet med tidningen har skötts av lilla frun. Hon är den som har satt 
ihop hela blaskan med en beundrandsvärd oförtröttlighet varje månad och hon har 
dessutom gjort det bra. Hon är med andra ord den verklige redaktören. 

Nåväl, vi får väl försöka göra vårt bästa ändå och jag vill i denna veva passa på och 
tacka dom läsare som hört våra nödrop för material. Det har varit mycket välkommet, 
och jag hoppas att vi får mera. Får väl avsluta här, vi hörs igen i decembernumret som 
för övrigt blir ett dubbelnummer med lite extra läsning. 


LAGERSTtDTS 
5=5 K RIVBYRÅ 


* FÖRFATTNING OCH UTSKRIFT AV BREV 
* ÖVERSÄTTNINGAR 

* SKICKA OCH TA EMOT FAX (ÄVEN UTOMLANDS) 

* BOKFÖRING OCH EKONOMISKA KALKYLER 
* SPECIALISERING PÄ "MYIMD1GHETSSPRÄK” (SV. & ENG.) 

* FOTOGRAFERING I SVART/VITT, FÄRG OCH DIA 


WANT SOMETHING FROM NORWAY? 
Come to 

E. a M. PETTERSEN IMPORTERS 

5 Monash Street, Dox Hilt 3128 
We have a varlety in 

GIFTS, WOOL, KNITWEAR, CRAFTS, CANDLES 
AND FOOD 


OPEN 9 • 5 WEONESDAY AND THURSOAY 
OR BY APPOINTMENT — RING 898-1725 


RING 075-733 656 



Stig Rune Hokanson 

JUSTICE OF THE PE ACE 
B.A. (Hons), Grad. Dip. Ed., C.M.C. . 

BORGERLIG 
i VIGSELFÖRRÄTTARE 

Bröllop på svenska 

Ring (07) 209 9172 


Ole S. Andersen, u.b. 
soucitor 


0. S. Andersen 


CITY 

THIRD FLOOR. 

ROWES ARCAOE 
235 EDWARD STREET 
8R1SBANE 4000 


& Convpany 


STRATHPINE 
328 GYMPIE ROAD 
STRATMPINE 4500 
TEl: 881 1495 


SCANDINAVIAN STORE 

IMPORTERS & DISTRIBUTÖRS 
OF 

SCANDINAVIAN PRODUCTS 


GIFT HEMS i PROMOTIONAL MATERIAL FROM SWEDEN 



216 PARRAMATTA ROAD 

stanmor e nsw 204 a 



phone (02) 550-9765 

-AX (02) 564-1870 
LEIF & ANNE ERICSON 


Shop 13 

Wollongbar Shopping Cenlre 
Simpson Avö.. Wollongbar, N.S.W. 2480 


Tel: 066*283866 
Fax: 066*281844 


®|candinaviän 
J urhiture 

SPECIAL1ZING IN CUSTOM BUtLT FURNITURE. 


UJE ALSO SELL SAUNA-HEATERS. 

10 BRENNAN STREET SLACKS 
•QREEK 41 27 PUH: (07) 2083845 

v., .«f<S HOUJROOM/FACTQRV 



1IERVEY BAY’S 
INTERNATIONAL 
MEETING AND 
EATING PLACE 


De!i\Cafe 


For Breakfast, Lunch, Din ner j 
u-hertf you selcct your gounnet 
ofxm Scrtruiinm/itin uimiuTch 
from our Continental Jeti — 

★ SmokeJ Solrnon * Smoked lleef 

* Hams * Prosuitto * Pastrami 
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EPRO H Pfl RK HOTEL 


693 LUTUJYCHE ROAD, LJOOLOOLUIN Q. 4030 
PH: (07) 857 1482 FAX: (07) 357 8666 



A US i 


HERRGÅRDS AQUAVIT $ 32.95 


O.F». ANDERSSON 


$ 32.95 


SKÅNE AQUAVIT 


$ 32.95 


ÅHUS BITTER 


$ 24.95 


FLAGG PUNCH 


$ 21.95 


GLOGG 


S 18.95 


IS NOW AVÅTLABLE AT : 

MM mmon mm. hotel 


fii 




OUR RETAH. PR1C ES ARE 
EESS THAN SYSTEM ROEAGET 


Butelj på er, Grevar och Baroner! 

De stundande månaderna karaktäriseras ju som bekant av pågående parties 
vilka tycks avlösa varandra med korta mellanrum fram till julen. Om det inte 
är firma parties så är det säkert en ändlös rad barbecjues som man blir 
inbjuden på, eller själv står för. Denna tid är ju också den bedrövliga 
baksmällans tid. Nedan låter Queensländaren tecknaren Gray Joliffe's 
penna tala om ett ämne de flesta av oss vet alltför mycket... 



... kanske vi alla råkat ut för något liknande? Må vi tänka på morgondagen 
(och levern) och gå julen till mötes utan alltför mycket huvudvärk.... 







































En sida ur dagboken ”Resa till andra sidan 


av Ernst M. Krapf 
2o oktober 1991, söndag. 

Ett intensivt regnväder hotade att lägga sordin på dagens 
verksamheter i Surfers Parad ise. Men regnvädret förvandlades 
snabbt till en tropisk regnskur med påföljande solsken och 
förhöjd luftfuktighet. Picknickkorgen packades med den klass¬ 
iska kycklingen, men för enkelhetens skull bara lår och hus¬ 
truns goda potatissallad. Målet var en av Surfers underbara 
parker och svenska kolonins picknickträff. Tipsfrågorna, en/ 
ligt Bratelundsmönstret, som blivit en uppskattad ingrediens^ 
låg färdigskrivna i korgen tillsammans med klubbor och annat 
godis som pris. Klockan 10.00 skulle träffen äga rum och pick¬ 
nicken få en form av brunch, därför uteblev frukosten vid 
poolkanten denna dag. 

Ett annat gäng hade redan beslagtagit dom vanliga platserna 
intill fågelsjön men parken är stor och den svenska flaggan 
vajade intill gångbron över en av kanalerna i andra ändan av 
den palmförsedda grönskan. Ordföranden Gunnar var redan på 
plats med sin familj. Iländer skakades och vänligheter ut¬ 
byttes. En halvsguggig plats under en juckapalm beslagtogs. 

"Nu kommer man att lära känna en massa emigrerade svenskar”, 
tänkte jag, ty ett 50-tal deltagare kunde picknicken räkna med 
enligt utsago. Dom dök upp undan för undan, ibland nästan o- 
märkligt, hälsade på dom som kändes igen, slog sig ned och um¬ 
gicks med sin närmaste omgivning. Två elektriska BBQ-plattor 
stod gratis till förfogande likaså kallt och varmt vatten. Att 
kunna picknicka med BBQ är en austra1iensares rättighet och 
myndigheterna ställer mängder med underbara platser till för¬ 
fogande. För spridning av soporna sörjer sopställsfågeln^som 
med sin långa näbb sorterar ätbart från icke ätbart och endast 
blir störd av dom ettriga skatorna som ideligen angriper och 
jagar den mycket större sopställsfågeln på flykten. En skylt 
varnar t.o.m. folk för att gå utan huvudbeklädnad bland palm¬ 
erna längs stranden, eftersom skatorna kan tillfoga skador I 
med sin vassa näbb. 

Tipspromenaden gicks, rep drogs, hästsko kastades och tanker 
och allmänna fraser utbyttes. Dels på svenska, dels på engel¬ 
ska. Dom som ville, pratade med varandra, dom som ville vara 
för sig, kunde vara det. En del började droppa av och på slu¬ 
tet var det ordförandens familj och några andra som dröjde 
kvar. "Swedes down under” hade haft sin picknick. En möjlighet 
att knyta band bland likasinnade i ett främmande land. Inte 
många som visste mycket om varandra, man fick vara anonym om 
man ville. Möjligheterna stod öppna, men tvånget fanns inte. 
Det är kanske just så en immigrationsförening skall drivas, 
inte alltid lätt för dom styrande, men tacksamt för medlem¬ 


marna . 



resa till Sverige 


Av CHRISTER NILSSON 

Pria# ' 'r en båtresa mel-' 
lan\ ( elsingfors och 
Stochéolm mer än för¬ 
dubblas om den finska 
reseskatten införs. Där¬ 
för håller hela rederi- 
branschen tummarna för 
att det härt kritiserade 
förslaget dras tillbaka. 

Hur stot nedgången i trafi¬ 
ken skulle bli vet ingen be¬ 
stämt. men alla som trafikerar 
Sverige—Finland räknar med 
en kraftig minskning. 

— Det vore oklokt att införa 
en skatt som så markant 
kommer att hämma finsk utri¬ 
keshandel. Dessutom är det 
mycket osäkert om det verkli¬ 
gen blir något tillskott när 
plus och minus räknas sam¬ 
man. säger Håkan Stenberg, 
informationschef vid Silja 
Line. 

Silja och Viking Line har 


.uppvaktat statsminister Dsko 
' Aho och framfört kritiken att 
sKaltén skadar hela branschen 
och, inte ger. några nettoin¬ 
komster. Tillsammans har de 
två stora drygt 75 procent av 
marknaden. 

Båtresor under 100 sjömil 
beskattas med 30 mark. 
100—200 sjömil får en skatt på 
60 mark och för resor över 200 
sjömil som Stockholm— 
Helsingfors blir skatten 100 
mark. 

Kraftig höjning 

Viking Line tar 120 kronor 
för en enkelresa mellan de två 
huvudstäderna. Den nya skat¬ 
ten' blir alltså dyrare än 
dagens grundpris eller cirka 
150 kronor. 

— Det är en enormt kraftig 
höjning som kommer att slå 
'•hårt mot oss. Vi inser att 
, marknaden inte accepterar 
detta,, utan det leder till en 
nedgång i resandet, säger My 
Hatnrén på Vikings informa¬ 
tionsavdelning. 


Reguljärt flyg från Finland 
beskattas med 150 mark och 
charter med 200. 

Fritt för kryphål 

Regeringen Ahos avsikt har 
varit att dra in mer pengar till 
den sinande statskassan. I det 
ursprungliga förslaget skulle 
allt resande till och från ! 
Finland omfattas av den nya j 
reseskatten. Detta beräknades \ 
ge 800 miljoner mark. men I 
kritiken mot förslaget har I 
varit så hård att regeringen 
backat. I det senaste förslaget 
gäller skatten bara biljetter 
som köps i Finland. 

Därmed är det fritt fram att 
utnyttja kryphålen genom att 
köpa biljetterna utomlands. i 

1 dag. fredag, ska frågan upp 
i riksdagen — om nu regering¬ 
en inte väljer att dra tillbaka 
sitt förslag. När skatten i 
tisdags antogs i finansutskot¬ 
tet protesterade trafikminister 
Ole Norrback. Han är också 
nordisk samarbetsininister. □ 


Superknöl 

dubblar 

skörden 

■ Ett australiskt företag som 
inom kort ämnar introducera 
världens första blåa ros pre¬ 
senterade på tisdagen ett an¬ 
nat genombrott som kanske 
kan visa sig ännu viktigare — 
en potatis som fördubblar 
skördarna. 

Superknölen öppnar en po¬ 
tentiell världsmarknad värd 
närmare 100 miljarder kronor 
om året för Australien, sade 
företrädare för företaget Cal- 
gene Pacific. 

Den kan enligt företaget 
drastiskt minska produktions¬ 
kostnaderna i u-länderna och 
bli ett nytt näringsintag i 
tropikerna, där det annars är 
svårt att odla potatis till följd 
av höga nattemperaturer. 

Det är med hjälp av gentek¬ 
nik som superpotatisen har 
tagits fram. En särskild gen 
har tillförts vanlig potatis av 
företagets forskare i samarbe¬ 
te med vetenskapsmän vid ett 
universitet i Canberra, omta¬ 
lar Calgenes VD Michael Dal- 
ling. 

Calgene har nu sökt patent 
på sin högproducerande knöl, 
men det väntas ta tre år innan 
den är mogen alt introduceras 
på marknaden. 

Vad det gäller de blåa rosor¬ 
na så meddelade Calgene i 
augusti förra året att man 
hade lyckats isolera den gen 
som svarar för den blå färgen i 
andra blommor. 

(TT-AFP, Sydney) 



Kola med pappret 

Australiska skolbarn, ibland 
ner till 12 års ålder, använder 
chokladpapper som kondom, . 
hävdar en familjeplanerings- 
läkare i Sydney, Australien. 

— Vanligaste förklaringen 
är att deras samlag inträffar 
spontant och sällan nära apo¬ 
tek eller kondomautomat, be¬ 
rättar dr Graeme Riddoch. 



Bert Karlsson 

gör numera ett roligare Sveri¬ 
ge känt Utomlands, senast på 
en bild i‘tyska tidskriften Der 
Spiegel där kumpanen i ”Skoj- 
partiet” Wachtmeister vrider 
om näsan på honom. Äntligen 
nåt kul från Sverige som alltid 
ansetts så tråkigt i andra 
länder. 













































MELBOURNE CUP PARTY! 



Hattparaden 




* Första Sparbanken kollapsar. 

Efter fem mardrömsdygn lyckades regeringen sy ihop paketet som ska rädda Första 
Sparbanken undan en jättekrasch. Alla sparbanker i Sverige måste nu vara med och 
betala storstadsbankens skandalaffärer. Skattebetalarna tvingas ställa upp med 
mångmiljard garantier. Ytterst blir det dock småsparama som får stå för notan. 
Sparräntorna kommer att sjunka, låneräntor och avgifter höjs. Det är inte bara Första 
Sparbanken som har problem. I och med att allt fler Finansbolag går i konkurs mister 
banker sina ränteinkomster och i många fall måste hela skulden avskrivas. Det är den 
stora lånekarusellen under 80-talet som nu börjar sätta sina spår. 

- Ta ut dina pengar från banken och satsa på privatobligationer eller riksgäldskonto, 
råder experterna. 

* Nu jävlar blir det drag i riksdagen. 

En av förgrundsfigurerna i det så framgångsrika partiet Ny Demokrati, Bert 
Karlsson inspekterar riksdagssalen och från talarstolen förkunnar han att 

- Det här stället ska aldrig mer bli som förut! 

- Vi ska öppna kasinon i Sverige, införa taxfree på Gotland, avskaffa det 
kommunala planmonopolet på livsmedelshandeln och halvera partistödet. Den här 
valrörelsen har kostat en miljard. Det hade räckt med hälften, gott och väl. 

* Avd. ge med ena handen, ta ined den andra. 

Landstingskatten i Stockholm skla sänkas med 20 öre. Detta innebär en skatte¬ 
sänkning med 30 kronor för en löntagare som tjänar 15 000 kr i månaden. 

I gengäld höjs patientavgifterna på sjukhusen. Ett besök till en akutmottagning som 
i dag kostar 120 kr, kommer efter årsskiftet att kosta 160 kr. En helt ny patientavgift 
kommer också att införas, det ska kosta 50 kr att besöka distriktsköterskan. Om 
borgarnas budgetförslag går igenom, ska också SL kortet höjas från 270 kr idag till 
325 kr. 

* Fritt fram söka jobb i Västeuropa. 

Från och med den första januari 1993 är det fritt fram för alla svenskar att söka 
arbete i 19 länder i Europa. Det ä ett av de mest konkreta resultaten av det sk. EES- 
avtalet, som underteckandcs i Luxemburg nyligen. 

De flesta svenskars vardag kommer om några år att påverkas av det historiska 
avtalet. Det kan till exempel bli ett franskt eller tyskt företag som bygger 
kommunens nya simhall, medan grannen följer med Skanska eller NCC till ett 
vägbygge på kontinenten. Dottern eller sonen kanske skaffar sig en juristutbildning 
på ett tyskt universitet eller något av 3600 universitet och högskolor som finns i EG. 

* 200 000 i veckan kör mot rött. 

Risken att åka fast för rödljuskörning i Stockholm är försvinnade liten. Under första 
halvåret i år fick 400 förare böter. Under samma tid inträffade mer än fem miljoner 
(!) rödljuskörning bara i Stockholm. 

Om alla de tio miljoner som på ett år kör mot rött också fälldes skulle det innebära 
ofattbara 7,5 miljarder kronor till statskassan i sammanlagd bötessumma. 



























En tripp till Hervey Bay ! 


Det är inte långt bort, bara 30 mil. En heh underbar plats och ett lagom semester¬ 
mål, tycker vi. Sola och bada på olika stränder, tänk att få simma runt i stilla 
oceanens underbara bölja. Gå långa skona promenader i den mjuka, varma och 
vita sanden. 

Jag njuter i fulla drag, tänk att ha det så bra som pensionär, bara vara lycklig 
och glad och att vi har varandra. Njuta_av livets goda tillsammans, slippa vara 
sjuk, det är mycket att vara tacksam for. 

Vi reste en måndagsmorgon till detta semesterparadise, # vägarna är ju fina och 
tänk vad mycket man får se av den märkliga naturen. Långa vajande palmer, 
bergskjedjan med de intressanta och spånnade topparna. 

Kustvågen Caloundra - Noosa Heads bor man åka, milslånga stränder, här vid 
havets böljor njuter nog varje människa och upplever skapelsens ljuvlighet. 

Färden går vidare innåt landet, stora annanasodlingar på båda sidor av vägen, 
passerar Gympie dår sockerrören vajar för vinden. Torkan har har satt sina 
otäcka spår, får, kor och getter har det knapert med bete, hela naturen ropar / 
efter regn. På många håll är vegetationen markt av bränder, vad som är märklA 
i Queensland, när det vål blir regn så tar det inte lång tid förrän de bruna träden 
och buskarna frodas och börjar producera nya gröna blad och barr. 

Efter en paus med kaffe och smörgåsar drar^vi vidare mot Maryborough och 
det är inga problem eftersom vägarna ärj väldigt god kondition. 

En liten hejmysig stad med små hus och härlicja trädgårdar i full blom, sä manga 
vackra träd och buskar som blommar nu i varens tid, vilken härlig färgprakt. 

Tre mil kvar till resans mål^tyvärr är allt gräs torrt, gult och livlöst ser inte roligt 
ut. Hervey Bay står det på skylten och börjar med att ta en s # väng till Esplanaden, 
den räcker 1 mil igenom hela kustbandet och vi stannar forstårs vid nummer 353, 
Brollies ett mysigt deli - cafe som ags av var van Pelle med fru. 

På sidan av fiket har dom en fin delikatessaffär med skandinaviska produkter, ett 
riktigt mysigt och avkopplande ställe, en oas efter flera timmars bilresa. 

På andra sidan gatan ser vi havet och det ar väl lika bra att gå och kolla om det 
är tillräckligt badvänligt för årstiden, jodå 24’utmärkt for oss skandinavier. 

Om tiden tillåter reser vi ut med båt till on Fraser Island, en heldagstur eller sä kan 
man bara åka ut på en fisketur for det finns hur mycket som helst att se på runt 
omkring Hervey Bay. Det har blivit ett väldigt populärt ställe att bo på och nya 
hus växer upp som svampar ur jorden. 

Vi badar, solar och njuter i största allmänhet av allt det underbara i området, proV 
smakar exotiska frukter som har både en spannande lukt och smak. Veckan gar 
fort när man har det trevligt och det är redan dax for hemfärd. 

Tr_e timmar senare så är vi Brisbane igen^och som man alltid säger och som alltid 
stämmer är att “borta bra men hemma bäst". / 

Insänt av Tireb N. 



Suite 8, 7th Floor 
PERRY IIOUSE 
Cnr. Elizabeth & Albert Sts., 
BRISBANE 


Juveler arfirman 

GUSTAVSON 

Pty. Ltd. 


Jewellery hand made to order 
by our expert craftsman 
Renovating and remodelling our specialty 
Guaranteed watch repairs 



PH. 229 5829 
A.H. 349 4658 


KULTURSIDAN 


VÄNTAN 


Väntan är att få 
prova sitt tålamod. 

Trygghet ar att få 

krypa nära i en famn 

Klokhet är att 

handla betänksamt 

och ej jäkta i tankevärlden. 

Godhet är att fä älska en människa, 

att dela sorg och glädje, 

att vara nära någon som behover kärlek. 


VI LANGTAR 


Vi längtar, tror och hoppas. 

Vi lever i morgon i stället for idag. 

Vi pratar om, men inte med varandra. 

Vi går ensamma i en värld full av människor. 

Tank att alla vill, men ingen vågar. 

Alla tror pä något, men är rädda, 
for att erkänna det. 

Vi putsar våra fasader, men glömmer att vårda det inre. 

Vill sudda ut vår identitet och gömmer undan vårt rätta jag. 
Vi måste kliva ur våra rustningar! 

Springa ut från maskeraden. 

När våra murar är rasade, då börjar det riktiga livet. 


Insänt av en medlem. Vi tackar och bockar. 














PICNIC PA GULDKUSTEN 



Kall öl, varm korv 
och Olle P. 





Fåglarna får sitt 



Frågesport 


Grym attack på kassören! 


j- 


dragkamp 


i Matti lagar mat åt ett 
| helt kompani 


Ordf förklarar \* 
finnesserna i 
hästskokastning 
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Ny lag om vissa internationella frågor rörande 
makars förmögenhetsförhållande... 

Utrikesdepartementet vill fästa utlandsmyndigheternas uppmärksamhet på 
den nya lagen (1990:272) om vissa internationella frågor rörande makars 
förmögenhetsförhållanden, som trädde i kraft förra året. Lagen innehåller bl. 
a. regler om vilket lands lag som ska tillämpas på makars egendom i 
äktenskap med internationell anknytning. 

Den nya lagen ersätter 1912 års lag om vissa internationella 
rättsförhållanden rörande äktenskapsrättsverkningar, som har uppfattats 
som otidsenlig. Den gamla lagen innebar att det medborgarskap som 
mannen hade, när äktenskapet ingicks, för all framtid bestämde 
förmögenhetsförhållandena mellan makar. 

Detta har betytt att om t.ex. en turkisk man gifte sig med en svensk kvinnf 
och makarna bosatte sig i Sverige, så skulle för all framtid turkisk lag gälli 
för deras förmögenhetsförhållanden, även om den turkiske mannen sedan 
blev svensk medborgare. 

Det bör särskilt observeras att den nya lagen får konsekvenser för 
utlandssvenskar som är bosatta utanför Norden. T.ex. AUSTRALIEN! 
(För personer bosatta i Norden gäller alltjämt 1931 års förordning om vissa 
internationella rättsförhållanden rörande äktenskap, adoption och 
förmyndarskap). 

För makar som omedelbart efter giftermålet tar hemvist utomlands kommer 
hemvistlandets lag att vara tillämplig på deras förmögenhetsförhållanden. 

För makar som byter hemvist från ett land till ett annat och har varit bosatta 
i det senare landet i mer än två år gäller det landets lag. Det blir alltså 
hemvistlandets lag som ska tillämpas när det gäller t.ex. att bestämma vad 
som är enskild och gemensam egendom och hur sådan egendom skall 
fördelas vid en bodelning i samband med skilsmässa eller dödsfall. (Sådana 
lagar i Australien kommer naturligtvis under delstatslag, t.ex. Queensland 
eller New South Wales statslag). 

Om t.ex. två svenska makar som tidigare har bott i Sverige tar hemvist i 
Queensland kommer efter två år Queenslands lag att gälla beträffande deras 
egendom, även den som finns i Sverige. Om de tar hemvist i Queensland 
omedelbart efter bröllopet, gäller den Queensländska lagen genast. Om 
svenska makar åter tar hemvist i Sverige, blir svensk lag omedelbart 
tillämplig. 

Observera dock att utsänd UD-personal, som tjänstgör utomlands inte 
påverkas av de nya bestämmelserna, eftersom sådan personal inte anses ha 
hemvist i tjänstgöringslandet. 

Lagen ger möjlighet för makar eller blivande makar att skriftligen avtala 
om vilket lands lag som skall tillämpas. Avtalsmöjligheten är dock 
begränsad så till vida att åtminstone någon av makarna måste ha 
anknytning - genom medborgarskap eller hemvist - till det land vars lag de 
vill göra tillämplig. - Stig R. Hokanson. 
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Ukraina 

stänger 

Tjernobyl 

På tisdagen beslutade parla¬ 
mentet i Ukraina att stänga 
kärnkraftverket i Tjernobyl. 

Den 26 april 1986 inträffa¬ 
de en allvarlig olycka i den 
fjärde reaktorn och radioak¬ 
tivt nedfall spreds över stora 
områden, bland annat i Sve¬ 
rige. 

Den ändra reaktorn stäng¬ 
des tkligare denna månad 
efter. en.-b^and. Enligt ett i 
principbeslut i det ukrains- | 
ka parlamentet ska de åter¬ 
stående två ■• • reaktorerna ' 
stängas 1993/ >'* 

■ Litauen och~den svenska 
kärnkraftinspektionen of¬ 
fentliggjorde på tisdagen ett 
avtal om svenskt tekniskt 
bistånd för att kontrollera 
reaktorsäkerheten vid kärn- | 
kraftverket Ignalina i Li- ; 
tauen. “ 


S tvivlar 
på skatte¬ 
reformen 

Ingvar Carlsson tvivlar på 
att den stora skattereformen 
håller så länge till. Han vill 
ha överläggningar med 
Bengt Westerberg om hur 
skattereformen ska hante¬ 
ras i fortsättningen. Men 
folkpartiledaren säger nej: 

-- Ingvar Carlsson vet 
mycket väl att jag som sitter 
i en koalitionsregering inte 
kan ha bilaterala överlägg¬ 
ningar med honom. 

Det är den borgerliga rege¬ 
ringens många funderingar 
på förändringar i skattesy¬ 
stemet som fått Ingvar 
Carlsson att tvivla på refor¬ 
mens hållbarhet. 

Westerberg menar att det 
var socialdemokraterna som 
först svek reformen med 
löftet om sänkt matmoms. 


OS-segling på klassiskt vatten 

kommimalrädet 3 Björn an Majgrcn e *|s) Sa I na '|,^?' d * 1 ^™ 11 ' 
Stockholms stadshus När WkhH e brev ti]1 
1912 gick seglingarna ’i N^nnci k atTan «erade OS 

kostnader för ett OS. ‘ ^^ ara intäkter och 



Småföretagarna rasar mot att de ska 
betala personalens sjuklön under de 
lorsta två veckorna. Regeringen lovar 
nu att förbättra villkoren om refor¬ 
men blir för dyr. 


Polischef 
ger dyster 
Sverigebild 

Sverige är ett • land fullt av 
besvärliga huliganer. Ölen- 
kostar 60 kronor glaset och 
polischefen tror att ihållande 
regn och kyla kan hålla bråk¬ 
makarna i schack. 

! Det är den bild av Sverige 
I som håller på att spridas i 
I Europa inför fotbolls-EM näs- 
■ ta år. 

! På onsdagen kablade ny¬ 
hetsbyrån Reuter ut en lång 
artikel om läktarvåld och 
sammanstötningar i Sverige. 
Bland andra citeras polis¬ 
chefen Björn Eriksson: 

”Våra egna fans kommer att 
bli ett lika stort problem vid 
EM som de notoriska engelska 
och holländska supportrarna. 
Gör det klart för er!” 

— Det är mycket olyckligt 
att vår högsta polischef yttrar 
sig så som han har gjort, säger 
EM-generalen Lars-Christer 
Olsson. ,, "* 


Leijons 
liv en 
I thriller 

”Alla rosor ska inte tuktas!” 
lyder titeln på Anna-Greta 
Leijons bekännelsebok, en 
politisk thriller hämtad ur 
verkligheten: 

Den lilla flickans pappa är 
full och försöker begå incest. 
Som vuxen tar flickan re¬ 
vansch. Hon blir en duktig 
minister, en ensamstående 
mamma i kortkort. 

Snart räddas hon av Säpo 
från att tas som gisslan och 
kvävas i en trälåda. I nästa 
avsnitt blir hon vanärad av 
finansministern och hotar 
att hoppa av. Då mördas 
statsministern. 

Snart smyger en mordspa- 
nare in. Hon skriver ett brev 
och tvingas avgå. Sedan är 
det finansministern som 
hoppar av. Då ser hon 
chansen att komma tillbaka. 
Men det finns ingen nad. 


— Vi räknar just nu på vad 
sjukfrånvaron kostar, säger 
biträdande socialminister 
Bo Könberg (fp). 

Från årsskiftet ska alla 
förelag betala de anställdas 
sjuklöner under de första 
två veckornas frånvaro. 
Som en kompensation sänks 


arbetsgivaravgiften med 1.9 
procent. 

Men småföretagarna krä¬ 
ver en betydligt större sank 
ning och anser att hela 
reformen egentligen borde 
skjutas upp ett år. 
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Australien 

Priset per minut är sänkt från 19:15 till 17:25. 


Sportsidan med Jorma Bassetti 


STOR SEGER ÖVER FINNARNA I FOTBOLL! 

Swedes Down Under's nybildade mixed-fotbollslag utmanade finnarna 
nyligen och lyckades faktiskt med bedriften att vinna matchen med hela 
6 - 0 . 


Tyvärr var uppslutningen mycket dålig men vi som var där hade i alla 
tC ^ väldigt roligt och dom som aldrig spelat fotboll förut har fått ett nytt 
intresse. Jag vill tacka alla er som var med och spelade och hejade på 
oss. Utan er hade det inte blivit någon seger. 

Ryktesvägen har jag hört att dom chockade finnarna talar om 
revansch. 

I Vi får väl se, vi kanske skulle ta och tvåla till norrmännen och 
danskarna först???? 


MANADENS TANKEKORN 

De flesta människor är lätta att underhälla - 
sätt dig ner och lyssna på dem. 

C) 

Kerstin Brittsjo 



SHOES FOR LADIES AND 
3-15 ORCHID AVENUE, 
SURFERS PARADISE 
PH. 075-390133 
MADE BY 


MEN. 






































Åt SAS 

when you say leisure, 
we mean business! 

At Scandlnavian Airlines, we commit ourselves to 
provldlng a standard of service that makes us the 
loglcai cholce as the “business airlinc of Europé”. 

— BasIcaHy, the thlngs that business travcllcrs 
llko about us aro efflclency and comfort — In the alr 
and on the ground. 

Thcse are qualitles we'ro sure you'11 appreclato for your 
holiday travel also. 

Whethcr you choosc to travel our business dass or on onc| 
of our excurslon fares, youMI find our buslncss-like approach to 
service will keep you very relaxed. ^ 

Call us, or your travel agent, for more jp 

Information on flylng SAS on your next trlp wnEw 
to Europé. SCANDINAVTAN AIRLINES 

8-12 Drldgo St, Sydnoy, Ph (02) 251 1881. 60 Markot St, Mclbourno Ph (03) 629 4555. 

M.SAS77290US 


Floristina 



AT THE MYER CENTRE 
Elizabeth Lcvcl, Shop 43 
91 Queen Street, Brisbanc 

Ph: 229 9836 


Open 7 days for all your Floral ncccls 
•• Quallty Arrangemcnts 
* Freshly plckcd Jlowers dally 
• Dclluerlcs dally 
• All major crcdlt cards acccpted 




FOR THE MUSIC FROM EXPO'S FESTHAUS: 


NORDIC BAND 

1 -10 PIECE 

Continental • Dinner Music 
Dance Music • Sing-alongs 

BAND LEADER: Steinar johansen 
17 Myra Street, Birkdalo, Queensland 4159, Australia 
Tclephone: 07 - 207 3065 


tj//t tänJ/töruz/ 



PHOFHE 7 03 900 

24 Ii O UR SERVICE (018) 755 528 
4 BUNDALL CIRCLE, BUHDALL - 
LOOK FOR THE BI G GOLF B ALL! 


H/L LY CO PIP UTERIS ED 18 Hole Indoor 
Qolf Course. Flay FEBBLE BEACI1 cl 
SFYGLASS IIILL Qolf Course U.S.A. 

’ Daily golf competitions willi FRIZES and 
giveaways. 

Qolf Course Rates * ‘ Only $10 per person 
per hour. Minimum 4 people. 

AHD MORE 

* Australia's finest range ofgolfing equipment 
Try our GREAT prices with Sales Tax 
Exemption for Overseas Visitors. 

* PROFESSIONAL GOLF TUITION - Special 
Teaching formats for beginners and lady 
golfers. 

* 1st Grade - Club Repair Ser/ice and Tiew 
Club' manufaeturing worKshop * 
WORKPlANStUF GUARANTEED. 
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I grillfesternas land 


Det australiska köket flyttar ofta ut i naturen 


Avfi^lD NILSON 
■ I ^ kostar hälften mot i 
Svei i* . grönsakerna är myc¬ 
ket billiga. Så när svenskar 
flyttar till Australien ändrar 




de sina matvanor. Helt kött 
serveras tlera gånger i veckan, 
till exempel hetkryddat rev- 
bensspjäll med bönsås och 
kålsallad eller yoghurtmarine- 
rat lamm med varm potatissal¬ 
lad. 

Mona och Marcus Stadener 
bor i Melbourne i södra Au¬ 
stralien och i ett klimat som 
tillåter utomhusmatlagning 
året om. Är det helg gör de 
kanske en utflykt till Mount 
Dandenong, som ligger cirka 
fem svenska mil öster om 
Melbourne. 

Det är ett stort friluftsområ¬ 
de med mycket träd som ger 
svalkande skugga. Runt om i 
terrängen finns murade 
”grillspisar” som eldas med 
kol eller briketter. Halva spis¬ 
ytan består av grillgaller, den 
andra halvan är läckt av en 
gjutjärnsplatta som kan an¬ 
vändas för stekning eller som 
kokhäll. 

Hit kommer människor med 
stora,/ ar med mat som 
nästa* V .tid är kött och 
grönsaker. Köttet kan vara 
marinerat i förväg, som t ex 
det här rcvbensspjället. 

Hetkryddat 

revbensspjäll 

Välj ett tjockskuret spjäll 
och be att få det sågat i ribbor 
längs med revbenen. De avlån¬ 
ga skivorna blir då bitar som 
är ungefär tre cm tjocka. 
Revbenen kan grillas, men de 
blir faktiskt väl så goda om de 
steks i ugnen. 

Det här behövs till 4 perso¬ 
ner: 

1 kilo tjockskuret rev¬ 
bensspjäll, sågat och sku¬ 
ret i långa ribbor 
1 dl chilisås el ketchup 
1 msk olja 


1 msk worccstcrshiresås 

1 msk senapspulver 

2 krm grovmalen svart¬ 
peppar 

3—4 droppar tabasco el 1 
krm kajennpeppar 
1/2 tsk salt 

Blanda chilisåsen med oljan 
och alla kryddor på ett fat som 
rymmer det skivade revbens- 
spjället. Vänd köttet i bland¬ 
ningen och täck sedan fatet 
med folie. Låt köttet stå kallt i 
minst fyra timmar men inte 
längre än ett dygn. 

Sätt ugnen på 175 grader. 
Lägg revbenen på galler i en 
långpanna och stek mitt i 
ugnen i sammanlagt 1 timme 
och 30 minuter. Vänd på köttet 
efter halva tiden och pensla 
med överbliven marinad. 

Röda bönor 
i stark sås 

Olika slag av bönor i starka 
såser kan serveras som 
ensamrätt. Men de är också ett 
vanligt och mättande tillbehör 
till kött eller korv. Det finns 
många recept, här är ett som 
räcker till 4 personer om såsen 
bjuds till revbcnsspjällen. Det 
här behövs: 

2 skivor strimlad bacon 
1/2 dl hackad gul lök 
1 dl chilisås cl ketchup 
1 1/2 dl vatten 
1 msk brun farin cl sirap 

1 msk vinäger 

2 msk worccstershiresås 
1 tsk senapspulver 

1 krm svartpeppar 

1/2 krm kajennpeppar el 

2 droppar tabasco 
1 krm salt 

1 grön hackad paprika 
1 burk röda bönor (kid- 
ncy beans) å 400 g 
Låt baconstrimlorna smälta 
i en kastrull tillsammans med 
löken. Efter ett par minuter 
sätter ni till alla övriga ingre¬ 
dienser utom paprika och 


bönor. Sjud sakta ca 5 minu¬ 
ter. Lägg i paprika och bönor 
utan spad och koka i ytterliga¬ 
re 5 minuter. Smaka av. är 
såsen för tjock kan ni sätta till 
ett par matskedar vatten. Bjud 
såsen till köttet tillsammans 
med en kålsallad. 

Vitkålssallad 
med apelsinsmak 
Ursprungsreceptet innehål¬ 
ler savoykål, men här använ¬ 
der vi vitkål som just nu är 
underbart god. Recept för 4 
personer: 

1 liter finstrimlad vitkål 
1—2 rivna morötter 
1—2 stjälkar strimlad 
blckselleri 

1 dl majonnäs, gärna lätt 

1 tsk osötad senap 

2 msk koncentrerad apel¬ 
sinjuice (från frysburk) 

1 krm salt 

Blanda vitkålen med moröt¬ 
ter och selleri. Blanda majon¬ 
näs med senap, juice och salt 
och vänd ned i grönsakerna. 
I-ägg på ett fat som lätt press 
och låt gärna salladen stå till 
påföljande dag. 

Lamm marinerat 
i yoghurt 

En marinad som ger spänna- 
de smak åt skivat lamm. Det 
australiska köket har till en 
del påverkats av det asiatiska. 
Marinaden med yoghurt är ett 
exempel på det. Köttet bör 
helst inarincras från en dag 
till nästa. Sedan kan det stekas 
i panna eller grillas. Det här 
behövs för 4 personer: 

cirka 800 g skivat lamm 
av stek eller s k parkot¬ 
letter 

3 dl naturell yoghurt \ 

2 msk olja) 

2 prcssadQ vitlöksklyftor 
2 msk citronsaft 
2 tsk torkad eller 2 msk 
hackad mynta 


1/2 tsk torkad smulad 
timjan 

1/2 tsk malen svartpep¬ 
par 

Stekning: 

olja 

salt 

Blanda yoghurten med alla 
övriga ingredienser till mari¬ 
naden. Lägg köttet på ett fat 
och häll över marinaden. Ställ 
kallt i minst 4 timmar, vänd på 
köttet någon gång under ti¬ 
den. 

Torka av köttet och stek det 
sedan ett par minuter på varje 
sida. salta försiktigt och serve¬ 
ra med nedanstående sallad. 

Potatissallad 
med avokado 

En kombination som låter 
konstig men sotn är värd att 
pröva. Salladen är godast om 
den serveras ljummen och det 
här behövs för 4 personer: 

3/4 kilo potatis 
vatten, salt 

1 avokado som är ganska 
fast 

1/2 dl grovt hackade val¬ 
nötter 

2 msk hackad persilja 
salladsblad 

Dressi ng: 

1/2 dl olja, gärna oliv 
1 1/2 msk citronsaft 
1 pressad vitlöksklyfta 
Är potatisen färsk räcker 
det att borsta den väl, annars 
skalas den. Skär sedan i cirka 
1 cm tjocka skivor och koka 
cirka 10 minuter i lättsaltat 
vatten. Blanda under tiden 
ingredienserna till dressingen 
och skär avokadons - kött i 
ganska små tärningar. 

Häll vattnet av den kokta 
potatisen och slå över dres¬ 
singen. l-åt stå några minuter 
sa att den värsta hettan för¬ 
svinner. Vänd därefter försik¬ 
tigt ned avokado, nötter och 
persilja. Lägg potatisen på ett 
fat med salladsblad runt om.D 




































Kommande evenemang / Upcoming events 

15:e December Julfest och bazar, klockan 12 vid 

Rochedale scoutstuga. Christmas party 12 noon. 

Nasta kommitemote - next committee meetinq, . 

19 November kl. 19.30 hemma hos Marit Nyman. 
Knytkalas/ bring a plate party+ BYO dricka. 
Sista -mötet för i år (1991). 


Nya medlemmar / New members l/ålkomna - Welcome, 

Fam. Lindkvist- Karana Downs / 

E. Johnsson - Hervey Bay/ U. Fransson - Brisbane 
Till Salu/ For Sale 

Elektrisk ikrivmaskin Facit med raderband, / 

svvenska bokstaver $ 75. Elisabeth Mårtenson 
telenr. 07-3005752. 


Svenska antika möbler såljes billigt. 

Allmoge sideboard, allmoge garderob etc. 

Kaffekvarn, isborr, koppar, storre ny spegel¬ 
garderob, collage & oljemålning, silver ljusstakar, 
höganäskruka m,m. Ring Katarina Lundmark 07-209 6373 


Ny annonsör - New advertiser 

Brollies Deli - Hervey Bay 

Focielsedagar - Birthdays 

24 November Jasmine Cullberg, supergrattis fran 
Staffan & Martin Stahlman. 

27 November.Irma Lagerstedt, redaktorens mamma. 

29 November Astrid Krapf, redaktorens frus mamma. 


Hej då hälsning till hela familjen Cullberg son| 
den 26 November åker tillbaka till Sverige (5 ggr.?) 
Ha en trevlig hemresa och var rå # dda om er, kram. 


BRÖLLOP 

Borgerlig vigsel ägde rum lördagen 
den 19:e oktober mellan Raymond 
Balck och Anita Skott i Wishart, 
Queensland. Vigselförrättare var Stig 
R. Hokanson. 

Borgerlig vigsel ägde rum lördagen 
den 12:e oktober mellan Charles 
Nielsen, Cooma, N.S.W. och Gunilla 
Piehl, Stockholm, i Brisbanes 
Botaniska trädgård. Vigselförrättare 
var Stig R. Hokanson. 


ÅTERVÄNDANDE SVENSKAR 

Benny och Ingmarie Fors for tillbaka 
till Sverige tisdagen den 29:e oktober 
efter drygt ett år i Brisbane. Familjen 
var under Brisbanetiden bosatta i 
Shailer Park i vilken förort också 
avskedmiddagen samt Bennys 40- 
årsdagsfirande anordnats. Ingmarie 
Fors tillträder en plats inom 
undervisningsväsendet i Sundsvall 
och kommer efter semester i USA att 
undervisa flyktingsbarn från världens 
alla hörn i Sverige. 
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C/JFam 

/ PROOUCTS 


bar 

rrsy 


17 Veronica St., 

Unit 2, 

Capolaba. 4157 
Qld. 

Tel. 390 2224 

A.h. Manageri, Mr. Veikko Systa 
286 3721 Mrs. Pirkko Systa 
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Soalh-East Freeway, Sprint;-, vood. 
. Tclephone (07) 3410000 


GU STAVSON. pty. ltd. 

(JEWELLERS) 

V..y.< V JEWEU.ERYHAND UAOE TO ORDER BY 
# 0UR craftsman 

/ RENOVATING A»ND REMOOELLING 
J JEWEILERY OUR SPECIAIITY 

W cuaranteeo watch repairs 


SUITE 8. 7TH FLOOR. 

PERRY HOUSE. 

CNR. ELIZABETH & ALBERT STS. 
BRISBANE 


PH. 220 5229 
A.H. 349 4658 


Valera Corporation 
Austraila Pty. Ltd. 


enerstaf 


Tfl/«phon«: (03) 603 5744 

37 D«nw»/fln 0»iv«. Burvood E*it. 315» 

(Mfltwayr«t.Map6!.H7.) 

Victoria, Ausualia 

PO. 8o* »2a ML Wav«rt«y. 3149. Vtc 
WoW«: (018) 360 200 Fax: (03) 603 7585 
24 Hour Pagac 016030 Quota Na 359223 

John Vostergaard weeeuasaae 

Manager 


control jyilimi 


>or. 

Efv*r»Ul C&u/oU 

Kjrxvn 4Jt Injl/vrn.ntj 
Coknio. Coo(rc4» 
Aincrxn FJl.rj 
lrulnjrr%.r4»IK>n C»y. 

SUJ Th.rmcrcuu 
kytSticK 

Th«e*n Th.mvD.uu 
AfWöon lA4irunv»ou 


Behöver ögonstenen service? 
Kvalificerad bilmekaniker kommer 
hem till dig eller din arbets¬ 
plats utan extra kostnad. 

Oslagbara priser! 

Ring Hans Hjalmarsson 

07-208 9081 

PJ norra sidan slan 
tillä in och handla 
svenska varor och arliklar hos 

Inger & Ahmet Kiouzeller 

! _ ——% Mixed Business k Hardware 

1 2105 GYMPIE ROAD, BALD HILLS 

Open 7 Days 

Telefon 261 1447 

1 

<( jPlentyborcT 

Len TejrucC 


SCANDINAVIAN 

MANAGIN G DIRECTOIt 


BAKERY ' 

PLENTYB0RD Pty. Ltd. 


A Fina Salaciion o l 

P.O. Box 428 Garden City 


Frasn Gakad Rya Daads. Crrumoo Ouns, 

Queensland 4122 


Cakas & krcKViad Scandiojvian 0ai»cac»es. 

Phone (07) 803 4846 


Unil 2, 20 Duko 51. Kingslon. Olci. 4)14. 
Phono: (07) 200 1067 ' 

Fax (07) 808 3612 















































Med vära priser behöver Du inte 
ens tänka på några drastiska 
alternativ för resan till Sverige. 


Vi har också 2 Special-erbjudande for resa 
till Sverige i december. 

Den första med avresa den 3 december»över¬ 
nattning i Bangkok and sålunda ankomst til 
Köpenhamn eller Stockholm den 5 december^ 
Valfri återresa. PRIS: ^970 

<« u 

Den andra Specialaren avgar den 19 december 
med ankomst Köpenhamn eller Stockholm nästa 
dag. Återresa från Skandinavien den 4 januari 
med ankomst Australien den 6:e. pris: 1900 



Planerar Du att resa till Sverige i maj nästa 
ar så kan vi redan nu erbjuda plats till 
det mycket goda priset av 2350.00. Skulle 
det sedan bli några ändringar, kanske lagre 
priser så får Du automatiskt tillgång till 
detta. 

Boka plats redan nu. Du behöver inte betala 
förrän 3 veckor före avresan. 


< 


229 5631 


SZ 


229 5785 




Licensed agent No. 236 


The Mansions, 40 George Street, Brisbane 


SWEDES DOWN UNDER 


Swedes Down Under är en Idubb för svenskar bosatta i Queensland, deras familjer och andra intresserade. 
Klubbens avsikt är att bevara, föx valta och förmedla svensk kultur, traditioner och värderingar. Klubben 
arrangerar ocksJ aktiviteter och sammankomster för medlemmarna. 


Swedes Down Under is a social elub for Swedes living in Queensland, their families and inlereslod peoplc. 
The slalcd aims of the elub are to preserve and communicale Swcdish eulture and traditions. The elub also 
arranges social aclivilics and galherings for ils members. 

STYRELSE - COMMITTEE 1991 


Ordförande 
Vice Ordf. 
Sekreterare 
Vice Sekr. 
Kassör 
Vice Kassör 
Redaktör 

M( nsavgi ft/Membership: 
Enkei/Single: $11.00 

Familj/Family: $16.00 

Utlandet/Overseas $20.00 

Adress för korrespondens 
Address for corrcspondence: 

Swedes Down Under 
1'.0. Box 3353 

I.oganholme, Queensland 4129 


(07) 209 9974 
(075) 52 6165 
(075) 46 6996 
(07) 358 4125 
(07) 349 7715 
(07) 209 9974 
(075) 53 3656 

©uuttslfratweu - 8nnon«Jttettitufl 

Visilkortsatorlck, 12 nummer $30.00 
Kvarlssidu, 12 nummer $75.00 
Halveida, 12 nummer $120.00 
Helsida, 12 nummer $180.00 
Engångsannonscring, halvaida $30.00 
Engångsannonscring, helsida $50.00 


Ring 209 9974 


Gunnar Ståhlman 
Paul Persson 
Märit Nyman 
Laila Håkansson-Ware 
Monica Gerhardsson 
Ann Ståhlman 
Jim Lagerstedt 


Svenska Skolan i Brisbane 

Svenska Skolan i Brisbane har undervisning 
under det quecnsländska skolåret mellan 
klockan 9.00-11.00 på lördagar vid 
Brisbane M i grant Rcsourcc Centre 
126 Boundary Street 
West End 

Information lämnas av 
Elisabet Coltman 
tel. 263 3755 


Svenska Kyrkan i Brisbane 

Svenska Kyrkan i Brisbane 
hälsar alla välkomna till 

Gudstjänst 

Söndagen den december 
St. Mark’s Lutheran Church 
71 Ncwnham Road 
Mt. Grav att 


Skandinaviska 
Radio Gruppen 

Det svenska radioprogrammet 
sänds varje fredag mellan 
22 . 00 - 22.45 på radiostationen 
4EB som ligger på AM-bandets 
1053 khz frekvens. Producenten 
Mikael Ahlberg (tel. (07) 390 
7294), välkomnar "nytt blod" på 
programavdelningen. Detta 
bjuder på en unik chans att få 
lära sig radiosändningar och 
programtekniska frågor i de nya 
och moderna 4EB-lokalema vid 
Kangaroo Point. Det svenska 
radioprogrammet och 
Queensländaren är ju de två 
media som når den svenska 
befolkningen i sydöstra 
Queensland. Bli en regulgär 
lyssnare på svenska 
radioprogramme tl Många 
intressanta saker diskuteras 
mellan musik och nyheter från 
Sverige. 

















JULFEST OCH 
BASAR 


SÖNDAGEN DEN 15:e DECEMBER 1991 


Klockan 12.00 vid 
ROCHEDALE SCOUTLOKAL 
Hörnan Grieve & Rochedale Roads, Rochedale 



* SVENSK JULMAT 

* IMPORTERADE LÄCKERHETER 

* UNDERHÅLLNING 

* LUCIATÅG 

* JULTOMTEN 



KOM OCH JULIIANDLA! 

Försäljare välkomnas, kostnad $10 / bord, kontakta Ann Ståhlman, (07) 209 9974 


SWEDES DOWN UNDER CIIRISTMAS PARTY 

AND FETE 

SUNDAY 15 DECEMBER 1991, 12 NOON 
AT THE ROCHEDALE SCOUT HALL 
Cnr Grieve & Rochedale Rds, Rochedale 

* ENTERTAINMENT * SHOPPING * GOOD FOOD * LUCIA * SANTA 


Stallholders welcome, cost $10/stall, contact Ann Ståhlman, (07) 209 9974 





